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Pundit P1-AH1/P1-AH2
ASUS PC (Desktop Barebone)

Quick Installation Guide

Download the latest manual from the ASUS website: www.asus.com




Front panel features

Optical drive eject
button

Close HDD LED

Optical drive bay
cover

Press to open the
front panel cover

Power button

Power LED

Reset button
Open
CompactFlash® card
slot

Front panel cover
3-in-1 card reader*

S/PDIF Out port
6-pin IEEE 1394 port

4-pin IEEE 1394 port
USB 2.0 ports
Headphone port
Microphone port

* Memory Stick®/Pro™, SecureDigital™,
MultiMediaCard

Quick installation guide



Rear panel features

Power connector Voltage selector*

Line In port Power supply air vents
Line Out port
Microphone port —f : g — S-Video Out port
;f;_f;j_‘_“;l TV Out port
Cover screw — &4 ' L3 Cover screw
PS/2 keyboard port PS/2 mouse port
USB 2.0 ports LAN (RJ-45) port
DVI Out port PCI slot metal brackets
Parallel port
VGA port
. * The system’s power supply unit has a
Serial port 115 V/230 V voltage selector switch located

near the power connector. Use this switch
to select the correct system input voltage
according to the voltage supply in your area.

Removing the cover

Remove the cover screws. Keep the screws for later use.
Pull the cover slightly toward the rear panel.
Lift the cover, then set aside.

1.
2.
3.
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Internal components

1. 5.25-inch optical drive and 5. ASUS motherboard
3.5 inch hard disk drive cage 6. DIMM sockets: DDR for P1-AH1;
2. Front panel cover DDR2 for P1-AH2
3. Power supply unit 7. CPU Socket: 939-pin processor
4. PCl card riser bracket for P1-AH1; AM2 processor for
(connected to the P1-AH2 (under the CPU fan and
motherboard PCI slot) heatsink assembly)

8. CPU fan and heatsink assembly

4 Quick installation guide



Removing the front panel cover

1.

Lift the front panel cover hooks
outward.

Carefully remove the front
panel cover, then set it aside.

Removing the storage drive assembly

1.

Lay the system on its side, 2.  Lift the storage drive assembly,
then locate and remove three then set aside.
storage drive assembly screws.

Removing the CPU fan and heatsink

1.
2.

Disconnect the CPU fan cable. 3.  Unhook and slide out the

Remove two screws securing metal clips that secure the fan
the blower to the CPU fan. Set and heatsink assembly to the
the blower aside. retention module.

4. Lift the CPU fan and heatsink
assembly, then set aside.
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Installing the CPU

Unlock the socket by
pressing the lever sideways,
then lift it up to a 90° angle.

Position the CPU above

the socket such that the
CPU corner with the gold
triangle matches the socket
corner with a small triangle.
Carefully insert the CPU into
the socket until it fits in
place.

Push down the socket lever
to secure the CPU.

P1-AH1 P1-AH2

R e Make sure to install the CPU fan, blower, and heatsink assembly on

top of the installed CPU.
e P1-AH1 supports 939 pin processor ONLY and P1-AH2 supports
AM2 CPU ONLY. Incorrect CPU installation will damage the CPU!

Installing a DIMM

1.

2.

Locate the DIMM sockets in the
motherboard.

Unlock a DIMM socket by pressing
the retaining clips outward.

Align a DIMM on the socket such
that the notch on the DIMM
matches the break on the socket.
DDR DIMMs is for P1-AH1 ONLY
and DDR2 DIMMs for P1-AHZ2.
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Installing an expansion card

1.

Lift the PCl riser card assembly 2. Remove the metal cover
to remove. opposite the slot that you
intend to use.

Insert the card connector to 4. Reinstall the PCl riser card
the slot, then press the card assembly. Make sure that the
firmly until it fits in place. riser card connector sits properly

Secure the card with a screw. on the motherboard PCl slot.

Installing optical and storage drives

1.

2.

Turn the storage drive assembly upside down with the 3.5-inch bay on
top of the 5.25-inch bay.

Insert the optical drive upside down to the 5.25-inch bay, then secure
it with two screws on both sides.

Turn the storage drive assembly, insert the hard disk drive upside down to
the 3.5-inch bay, then secure it with two screws on both sides.
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Reinstalling the storage drive assembly

Before reinstalling the storage drive assembly, connect the IDE / SATA and
power plugs to the IDE / SATA and power connectors at the back of the
drives.

1. Connect the black plug of the IDE cable to the optical drive, then the
gray plug to the hard disk drive. If you have the SATA HDD, connect
the SATA cable to the SATA HD.

2. Connect the 4-pin power plugs to the power connectors at the back
of the drives.

3. Install the storage drive assembly to the chassis.
4. Secure the storage drive assembly with three screws.

Installing the foot stand

1. Match the foot stand hooks to 2. Pull the foot stand to the
the holes on the chassis. direction of the arrow until the
lock clicks in place.

To remove the foot stand, lift the lock, then slightly push the foot stand to
the direction of the rear panel until it disengages from the chassis.

Reinstalling the front panel cover

Refer to the section of Removing the front panel cover and follow the
instructions in reverse.

Reinstalling the cover

Refer to the section of Removing the cover and follow the instructions in
reverse.
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Guide d’installation rapide

Téléchargez les derniers manuels depuis le site web d’ASUS: www.asus.com.




Caractéristiques de la facade

Bouton d’ejection
du lecteur optique

Fermé LED HDD

Capot de la baie
du lecteur optique

Appuyez pour ouvrir
le capot de la fagade
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Bouton d’alimentation

LED d’alimentation

Bouton Reset

Ouvert

Slot pour cartes
CompactFlash®

Capot de la facade
Lecteur de carte 3 en 1*

Port S/PDIF Qut
Port IEEE 1394 6 broches

Port IEEE 1394 4 broches
Ports USB 2.0

Port Casque

Port Microphone

* Memory Stick®/Pro™, SecureDigital™,
MultiMediaCard
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Caractéristiques de l'arriere

Connecteur

; : él r nsion*
'alimentation Sélecteur de tensio

Trous d’aération de I'alimentation

Port Line In
Port Line Out i
Port Microphone Port S-Video Out
Port TV Out
Vis du capot Vis du capot
Port clavier PS/2 Port souris PS/2

Ports USB 2.0 Port LAN (RJ-45)
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Port DVI Out

Brackets métalliques des ports PCI
Port paralléle

Port VGA

*alimentation du systéme est équipée d’un
sélecteur de tension 115 V/230 V situé prés
du connecteur d’alimentation. Utilisez cet
interrupteur pour choisir la bonne tension
d’entrée en fonction des standards utilisés
dans votre région.

Port Série

Enlever le capot

1. Enlevez les deux vis. Conservez les vis pour un usage ultérieur.
2. Tirez légérement le panneau vers |arriére.
3. Soulevez le capot, puis basculez-le.
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Composants internes
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1. Bloc dulecteur optique 5.25” et
du lecteur de disque dur 3.5".

2. Facade
3. Alimentation

4. Bracket du PCI Card Riser
(connecté au slot PCI de Ia
carte mére)

5. Carte mére ASUS

6.

Sockets DIMM: DDR pour P1-
AH1; DDR2 pour P1-AH2

Socket CPU: processeur

939 broches pour P1-AH1;
processeur AM2 pour P1-AH2
(sous I'ensemble ventilateur-
dissipateur du CPU)

Systéme de refroidissement du
CPU
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Retirer le capot de la facade

1.

1.

Levez les crochets du capot
avant vers 'extérieur.

Retirez avec précaution le
capot, puis mettez-le de coté.

2
&>
Retirer | ‘ensemble de stockage =

'L

Posez le systéme sur le cOté, 2. Soulevez I'ensemble de

puis localisez et retirez les stockage, puis mettez-le de

trois vis de I'ensemble de cOté.

stockage.

Retirez le dissipateur et le ventilateur du CPU

1.

Déconnectez le cable de 3. Déverrouillez et faites glisser

ventilation du CPU. les clips en métal sécurisant
. Ly . ) eq _

Retirez les deux vis sécurisant 'ensemble dissipateur

les pales du ventilateur CPU. ventilateur au module de

Mettez les pales de coté. rétention.

4. Soulevez I'ensemble
dissipateur/ventilateur du CPU,
puis mettez-le de coté.
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Installer le CPU

1.

Déverrouillez le socket en
pressant sur le co6té du
levier, puis soulevez-le dans
un angle de 90°.

Sécurisez le CPU sur le
socket en vous assurant
que la marque en forme de
triangle doré coincide avec
la base du socket.

Abaissez le levier du socket
pour sécuriser le CPU.

sur le CPU précédemment installé.

R * Assurez-vous de bien avoir fixer 'ensemble dissipateur-ventilateur

e Le P1-AHT ne supporte que les processeurs 939 broches, le P1-
AH2 ne supportant que les CPU AM2. Une mauvaise installation du
processeur pourrait endommager le CPU !

Installer un module DIMM

1.

Localisez les sockets DIMM de la
carte mére. ’

Déverrouillez un socket DIMM
en pressant sur les clips de
rétention vers 'extérieur.

Alignez un module DIMM sur le
socket de sorte que I'encoche
sur la DIMM corresponde a
I'ergot du socket. Les DIMM DDR ne sont supportés que par le P1-AH1,
les DIMM DDR2 étant supportés par le P1-AH2.
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Installer une carte d’extension

1. Soulevez I'ensemble PCI Riser 2. Retirez la protection
Card pour le retirez du chassis. métallique faisant face au slot
que vous désirez utiliser.

2
S
O
c
[
L
3. Insérez le connecteur de la 4. Réinstallez 'ensemble PCI Riser

carte dans le slot et pressez Card. Assurez-vous que le

jusgu’a ce que la carte soit en connecteur de la riser card soit

place. Sécurisez la carte avec bien connecté au slot PCl de la

une vis. carte mere.

Installer un lecteur optique ou de stockage
1. Placez I'ensemble de stockage de facon a ce que la baie 3.5” soit au
dessus de la baie 5.25”.

2. Insérez le lecteur optique dans la baie 5.25”, puis sécurisez-le avec
deux vis de chaque coté.

3. Insérez le disque dur dans la baie 3.5”, puis sécurisez-le avec deux vis
de chaque coté.
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Réinstaller I'ensemble de stockage

Avant de réinstaller 'ensemble de stockage, connectez les prises IDE /
SATA et d’alimentation aux connecteurs IDE / SATA et d’alimentation
situés a 'arriére des lecteurs.

1. Connectez la prise noire du cable IDE au lecteur optique, puis la prise
grise au disque dur. Si vous possédez un disque dur SATA, connectez
le cable SATA a ce disque dur.

2. Connectez la prise d’alimentation 4 broches aux connecteurs
d’alimentation situés a 'arriére des lecteurs.

3. Installez 'ensemble de stockage sur le chassis.
4. Sécurisez I'ensemble de stockage avec trois vis.

Installer le pied de support

1. Faites correspondre les 2. Tirez le pied de support dans
crochets du pied de support la direction de la fleche jusqu’a
aux ouvertures sur le chassis. ce gu'il soit bien en place.

Pour retirer le pied de support, soulevez le verrou, puis poussez
délicatement le pied de support jusqu’a ce qu’il se désengage du chassis.

Réinstaller le capot de la facade

Reportez-vous a la section “Retirer le capot de la facade” et effectuez les
opérations inverses pour sa réinstallation.

Réinstaller le panneau

Reportez-vous a la section “Retirer le capot” et effectuez les opérations
inverses pour sa réinstallation.

Guide d’installation rapide
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Pundit P1-AH1/P1-AH2
ASUS PC (Desktop Barebone)

Schnellinstallationsanleitung
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Die neueste Version des Handbuchs finden Sie auf der ASUS-Website: www.asus.com.




Frontseite

Auswurftaste des
optischen Laufwerkes

geschlossen HDD-LED

Schubladenabdeckung
des optischen
Laufwerkes

Zum 6ffnen der
Frontabdeckung
bitte hier driicken

Stromschalter

Betriebs-LED

Reset-Schalter

offen

CompactFlashe®-
Kartensteckplatz

Frontabdeckung
3-in-1 Kartenleser*

S/PDIF-Ausgang
6-Pin-lEEE-1394-Port

4-Pin-IEEE-1394-Port
USB 2.0-Anschliisse
Kopfhoreranschluss
Mikrofonanschluss

* Memory Stick®/Pro™, SecureDigital™,
MultiMediaCard
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Ruckseite

Stromanschluss Spannungsschalter*

Line In-Anschluss Netzteillufter

Line Out-Anschluss

Mikrofonanschluss S-Video-Ausgang

TV-Ausgang
Abdeckungsschraube
PS/2-Mausanschluss

LAN (RJ-45)-Anschluss

Abdeckungsschraube
PS/2-Tastaturanschluss

USB 2.0-Anschillisse

DVI-Ausgang PCI-Steckplatz-Metallblenden

Paralleler Anschluss
VGA-Anschluss

* Das Netzteil ist mit einem 115V/230V-
Spannungsschalter neben dem
Stromanschluss ausgestattet. Verwenden
Sie diesen Schalter, um die passende
Systemeingangsspannung entsprechend
Ihrem Stromversorgungssystem in lhrer
Region auszuwahlen.

Serieller Anschluss

Entfernen der Abdeckung

1. Entfernen Sie die Abdeckungsschrauben. Die Schrauben fir spatere
Wiederverwendung gut aufheben.

2. Ziehen Sie das Gehduse leicht (iber die riickseitige Abdeckung.
3. Heben Sie die Abdeckung und legen sie zur Seite.

Schnellinstallationsanleitung
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Interne Komponenten

1. Halterung fir optisches
Laufwerk 5.25-Zoll und 3.5
Zoll Festplattenlaufwerk

2. Fronttafelabdeckung
3. Netzteil

4. Befestigungsklammer fir
PCl-Karten (mit dem PCI-
Steckplatz des Motherboards
verbunden)

ASUS-Motherboard

DIMM-Steckplatze: DDR fir P1-
AH1; DDR2 fiir P1-AH2

CPU-Sockel: 939-pol. Prozessor
fur P1-AH1; AM2-Prozessor

fur P1-AH2 (unter der CPU-
Kiihlkérper-Liifter-Einheit)

CPU-Lufter-Kiihlkorper-Einheit

Schnellinstallationsanleitung



Entfernen der Frontabdeckung

1. Haken Sie die Haken der
Frontabdeckung aus.

2. Vorsichtig die Frontabdeckung
entfernen und beiseite stellen.

Entfernen des Laufwerkseinbaurahmens

1. Legen Sie das System auf 2. Heben Sie die
die Seite und entfernen Laufwerkshalterung heraus und
die drei Schrauben der stellen Sie beiseite.
Laufwerkshalterung.

<
(&)
7))
o
>
b
o)

Entfernen des Prozessorlifters und des

Kiuhlkorpers

1. Trennen Sie die Verbindung 3. Enthaken Sie die
des CPU-Lifterkabels. Metallklammern, welche die

2. Entfernen Sie die zwei Lifter-/Kihlkérpereinheit am
Schrauben, die das Geblase am Befestigungsmodul halten.
CPU-Lufter befestigen. Legen 4. Heben Sie den Prozessorliifter
Sie das Geblase beiseite. und Kuhlkérper heraus und

stellen beides beiseite.
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Installieren einer CPU

1.

3.

Losen Sie den Sockelhebel,
indem Sie ihn zur Seite
driicken, und heben Sie ihn
in einem 90°-Winkel an.

Setzen Sie die CPU so

auf den Sockel, dass das
goldene Dreieck auf die Ecke
der CPU mit dem kleinen
Dreieck zeigt. Stecken Sie
die CPU vorsichtig in den
Sockel, bis sie einrastet.

Dricken Sie den
Sockelhebel herunter, um
die CPU zu fixieren.

P1-AH1

R ¢ Die CPU-Lufter-, Geblase-, und Kiihlkorpereinheit muss auf dem

bereits installierten Prozessor installiert werden.

e P1-AH1 ausschlieRlich 939-pol. Prozessoren und P1-AH2
ausschlieflich AM2-Prozessoren. Installation des falschen
Prozessortyps kann den Prozessor beschadigen!

Installieren eines DIMMs

1.

Suchen Sie die DIMM-
Steckplatze auf dem
Motherboard.

Entriegeln Sie einen DIMM-
Steckplatz, indem Sie die
Haltebligeln nach auRen
driicken.

Richten Sie ein DIMM auf den
Steckplatz aus, wobei die Kerbe am DIMM auf die Unterbrechung des
Steckplatzes ausgerichtet werden muss. DDR DIMMs sind NUR fiir P1-
AH1 gedacht, und DDR2 DIMMs fiir P1-AH2.

Schnellinstallationsanleitung



Installieren einer Erweiterungskarte

1.

Zum Entfernen, heben Sie 2.  Entfernen Sie die Metallabdeckung
die PCI-Erweiterungskarten- gegeniiber dem Steckplatz, den
halterung an. Sie benutzen mochten.

4. bauen Sie die PCI-Erweiter-

Kontaktseite nach unten in den ungskartenhalterung wieder
Steckplatz ein und driicken dann ein. Vergewissern Sie sich,
fest nach unten, bis sie richtig dass die Verbindung mit dem
sitzt. Der Prozessor passt nur in Motherboard richtig passt.

einer Richtung hinein.
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Installieren des optischen laufwerkes und
der Speicherlaufwerke

1.
2.
3.

Drehen Sie die Laufwerkshalterung so, dass sich der 3,5 Schacht tber
dem 5,25” Schacht befindet.

Schieben Sie das optische Laufwerk mit der Unterseite nach oben in
den 5,25”-Schacht und sichern es mit 2 Schrauben an jeder Seite.
Drehen Sie die Laufwerkshalterung und schieben die Festplatte mit der
Unterseite nach oben in den 3,5”-Schacht und sichern sie ebenfalls
mit 2 Schrauben an jeder Seite.

Schnellinstallationsanleitung 7



Wiedereinbau der Laufwerkshalterung

Vor dem Wiedereinbau der Laufwerkshalterung verbinden Sie das IDE /

SATA-Kabel und das Stromversorgungskabel mit den Anschllissen an der

Rickseite der Laufwerke.

1. Verbinden Sie den schwarzen Stecker des IDE-Kabels mit dem
optischen Laufwerk und dann den grauen Stecker mit dem
Festplattenlaufwerk. Bei einer SATA-Festplatte verbinden Sie das
SATA-Kabel mit dem SATA-Laufwerk.

2. Verbinden Sie die 4-Pin-Stromversorgungsstecker mit dem
Anschliissen an der Riickseite der Laufwerke.

3. Bauen Sie die Laufwerkshalterung in das Gehduse ein.

4. Sichern Sie die Laufwerkshalterung mit drei Schrauben.

Anbringen des Standfusses

1. Passen Sie die Haken des 2. Ziehen Sie den Standfuss in die
Standfusses in die Locher des Richtung die der Pfeil anzeigt,
Gehduses ein. bis er in der richtigen Position

einrastet.

Um den Standfuss zu entfernen, heben Sie die Verriegelung an und driicken
den Fuss leicht in Richtung der Riickseite, bis er aus dem Gehause ausrastet.

Wiederanbau der Frontabdeckung

Beziehen Sie sich auf den Abschnitt Entfernen der Fronttafelabdeckung und
gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor.

Wiederanbau der Gehauseabdeckung

Beziehen Sie sich auf den Abschnitt Entfernen der Abdeckung und gehen Sie
in umgekehrter Reihenfolge vor.

Schnellinstallationsanleitung
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Guida all'installazione veloce
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Funzionalita del pannello anteriore

Pulsante espulsione
disco ottico

Chiuso LED HDD

Coperchio
alloggiamento
lettore ottico

Premere per aprire
il coperchio del
pannello anteriore

Pulsante alimentazione

LED alimentazione

Pulsante di reset
Aperto

Alloggiamento scheda
CompactFlash®

Coperchio pannello anteriore

lettore schede 3-in-1*

Porta Uscita S/PDIF
Porta IEEE 1394 6-pin

Porta IEEE 1394 4-pin
Porte USB 2.0

Porta cuffie

Porta microfono

* Memory Stick®/Pro™, SecureDigital™,
MultiMediaCard
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Funzionalita del pannello posteriore

Connettore

, : Selettore Voltaggio*
alimentazione

. . Ventole aria alimentatore
Porta Linea in Entrata

Porta Linea in Uscita

Porta microfono Porta S-Video in uscita

Porta TV in uscita
Vite del coperchio
Porta mouse PS/2

Porta LAN (RJ-45)

Vite del coperchio
Porta tastiera PS/2

Porte USB 2.0

Porta DVI'in uscita Staffe metalliche alloggiamenti PCI

Porta parallela

Porta VGA

* | ’unita di alimentazione del sistema ha

un selettore di voltaggio da 115 V/230 V
posto vicino al connettore di alimentazione.
Utilizzare questo interruttore per selezionare
il voltaggio per la propria zona.

Porta seriale

Rimozione del coperchio
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1. Rimuovere le viti. Conservare le viti per dopo.
2. Tirare il coperchio delicatamente verso il pannello posteriore.
3. Togliere il coperchio, e metterlo da parte.

Guida all’installazione veloce 3



Componenti interni

Lettore ottico da 5.25-pollici
e alloggiamento disco fisso da
3.5 pollici

Coperchio pannello anteriore
Unita di alimentazione

Staffa frontalino scheda PCI
(connessa allo slot PCl della
scheda madre)

SR

Scheda madre ASUS

Alloggiamenti DIMM: DDR per
P1-AH1; DDR2 per P1-AH2
Socket della CPU: processore
da 939-pin per P1-AH1;
processore AM2 per P1-AH2
(sotto la ventola della CPU e I
assembly del dissipatore)

Ventola CPU e dissipatore

Guida all’installazione veloce



Rimozione del coperchio del pannello anteriore

1. Sollevare i ganci del coperchio
del pannello anteriore verso
I'esterno.

2. Rimuovere accuratamente
il coperchio del pannello
anteriore, poi metterlo da
parte.

Rimozione del drive di memoria

1. Posizionare il sistema, quindi 2. Sollevare il drive di memoria e
localizzare e rimuovere le tre metterlo da parte.
viti del drive di memoria.

Rimozione della ventola della CPU e del

dissipatore
1. Disconnettere il cavo della 3. Sganciare ed allontanare i
ventola della CPU. fermagli metallici che fissano il
2. Rimuovere le due viti che gruppo ventolina e dispersore
fissano il soffiatore alla di calore al modulo d
ventolina CPU. Mettere da ritenzione.
parte il soffiatore. 4. Sollevare la ventola della CPU
e il dissipatore e metterli da
parte.

Guida all’installazione veloce
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Installazione della CPU

1.

Sbloccare il socket
premendo la leva laterale,
quindi sollevarla sino a
formare un angolo di 90° .

Posizionare la CPU sopra

il socket in modo da far
combaciare il triangolo
color oro dell’ angolo

della CPU con il piccolo
triangolo dell’ angolo del
socket. Inserire la CPU nel
socket finché é accomodata
completamente.

Abbassare la leva per
fissare la CPU al socket.

P1-AH1

R e Accertarsi di installare ventolina CPU, soffiatore e gruppo dispersore

di calore sopra la CPU installata.

e P1-AH1 supporta SOLO un processore da 939 pin e P1-AH2
supporta SOLO una CPU AM2. Un’ errata installazione della CPU
danneggia la CPU stessal!

Installazione della DIMM

1.

Localizzare i socket della DIMM
nella scheda madre.
Sbloccare il socket della

DIMM premendo le leve di
trattenimento verso I'esterno.

Allineare la DIMM al socket in
modo che la tacca della DIMM
coincida con quella del socket.
DDR DIMMs e’ SOLO per P1-AHT ONLY e DDR2 DIMMs per P1-AHZ2.

Guida all’installazione veloce



Installazione della scheda di espansione

1.

Installazione dei lettori ottico e di memoria
1.

2.

Sollevare la scheda di 2. Rimuovere il coperchio
sollevamento PCl da metallico di fronte allo slot che
rimuovere. si intende utilizzare.

Inserire il connettore della 4. Reinstallare la scheda di
scheda nell’alloggiamento, poi sollevamento PCI. Assicurarsi
premere la scheda fermamente che il connettore della scheda
finché non risulti in posizione. di sollevamento si trovi

La CPU pud essere posizionata esattamente sullo slot PCI

in una sola direzione. della scheda madre.
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Rovesciare il drive di memoria in modo che I'alloggiamento da 3.5-
pollici si trovi sopra I'alloggiamento da 5.25-pollici.

Inserire il lettore ottico rovesciato nell’alloggiamento da 5.25-pollici,
poi bloccarlo con due viti su entrambi i lati.

Girare il drive di memoria, inserire il disco fisso rovesciato
nell’alloggiamento da 3.5-pollici, quindi bloccarlo con due viti su
entrambi i lati.

Guida all’installazione veloce 7



Reinstallazione del drive di memoria

Prima di reinstallare il drive di memoria, collegare le spine IDE / SATA e di
alimentazione ai relativi connettori posti dietro i drive.

1. Collegare la spina nera del cavo IDE al lettore ottico, poi la spina grigia
al disco fisso. Se in possesso del disco fisso SATA , collegare il cavo
SATA al disco fisso SATA.

2. Collegare le spine di alimentazione 4-pin ai relativi connettori posti
dietro i drive.

3. Installare il drive di memoria al telaio.

4. Assicurare il drive di memoria con tre viti.

Installazione del piede di stazionamento
1. Far coincidere i ganci del piede 2. Tirare piede di stazionamento

di stazionamento ai fori dello nella direzione della freccia
chassis. finché non sara bloccato.
\l

Per rimuovere piede di stazionamento, sollevare il blocco, poi spingere
delicatamente il piede di stazionamento nella direzione del pannello
posteriore finché non si sara liberato dallo chassis.

Riposizionamento del coperchio del pannello

anteriore

Fare riferimento alla sezione “Rimozione della Copertura del Pannello
Frontale” e seguire le precedenti istruzioni in senso inverso.

Riposizionamento del coperchio

Fare riferimento alla sezione” Rimozione della Copertura” e seguire le
precedenti istruzioni in senso inverso.

Guida all’installazione veloce
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Pundit P1-AH1/P1-AH2
ASUS PC (Servidor Barebone de

Sobremesa)

Guia de instalacion rapida

Descargue el (ltimo manual desde el sitio Web de ASUS: www.asus.com.




Caracteristicas del panel frontal

Botdn de expulsion de
la Unidad Optica

LED de disco
duro (HDD)

Cerrado

Cubierta del z6calo
de la Unidad Optica

Pulse para abrir la
cubierta del panel
frontal

Botdn de encendido

LED de encendido

Boton de reinicio

Abierto
Ranura para tarjeta
CompactFlash®

Cubierta del panel frontal
Lector de tarjetas 3-en-1*

Puerto de salida S/PDIF
Puerto 6-pin IEEE 1394

Puerto 4-pin IEEE 1394
Puertos USB 2.0
Puerto para auriculares
Puerto de micréfono

* Memory Stick®/Pro™, SecureDigital™, MultiMediaCard

Gufa de instalacion rapida



Caracteristicas del panel posterior

Conector de alimentacion Selector de voltaje*

Rejilla de ventilacion de la fuente de
alimentacion

Puerto de salida S-Video
Puerto de salida TV
Tornillo de la tapa
Puerto para ratén PS/2
Puerto LAN (RJ-45)

Puerto de entrada de linea
Puerto de salida de linea
Puerto de micréfono

Tornillo de la tapa
Puerto para teclado PS/2

Puertos USB 2.0

Puerto de salida DV Soportes metalicos para ranuras PCl

Puerto paralelo

* La fuente de alimentacion tiene un selector
de voltaje de 115 V/230 V situado junto

al conector de alimentacion. Utilice este
conmutador para seleccionar el voltaje de
entrada del sistema adecuado en funcién de la
tensién utilizada en su region.

Puerto VGA

Puerto serie

Quitar la tapa

1. Extraiga los tornillos de la tapa. Guarde los tornillos para uso posterior.
2. Tire de la cubierta con suavidad hacia el panel trasero.
3. Levante la tapay retirela.

Guia de instalacion rapida




Componentes internos

. Compartimento para unidades
Opticas de 5.25” y discos duros
de 3.5”

. Tapa del panel frontal

. Fuente de alimentacion

. Soporte elevado para tarjeta PCI
(conectado al zécalo PCl de la
placa madre)

. Placa base ASUS

6.

Zo6calos DIMM: DDR para P1-AH1;
DDR2 para P1-AH2

Zo6calo para la CPU: Procesador
de 939 pines para P1-AHT;
procesador AM2 para P1-AH2
(bajo el ventilador de la CPU y el
disipador)

8. Ventilador del procesador y

maodulo del disipador

Gufa de instalacion rapida



Removiendo la cubierta del panel frontal

. Levante los ganchos del panel

frontal hacia afuera.

Retire con cuidado la cubierta
del panel y déjela a un lado.

Retirando el ensamblaje de la unidad de

almacenamiento

1. Coloque el sistema sobre su 2. Levante el ensamblaje de la
lateral y localice y retire los tres unidad de almacenamiento y
tornillos del ensamblaje de la déjela a un lado.

unidad de almacenamiento.

Retirando el ventilador y el dispersor de
calor de la CPU

1.

Desconecte el cable del 3. Desenganche y deslice hacia
ventilador del procesador. afuera los clips de metal que

Retire los dos tornillos que aseguran el el ventilador y el
aseguran el fuelle al ventilador disipador al médulo de retencion.

de la CPU. Retire el fuelle. 4. Levante el ensamblaje del
ventilador y el dispersor de calor
de la CPU, y déjela a un lado.

Guia de instalacion rapida




Instalar un procesador

1.

Desbloquee el z6calo
presionando la palanca
lateralmente y levantando
ésta en un angulo de 90°.

Posicione la CPU sobre el
z6calo de forma que la
esquina de la CPU con el
triangulo dorado coincide
con el triangulo pequefo
en la esquina del zécalo.
Inserte la CPU en el zécalo
apropiadamente.

Empuje la palanca del
z6calo hacia abajo para
asegurar la CPU.

P1-AH1 P1-AH2

z\}\ e Asegurese de instalar el disipador, ventilador y fuelle de la CPU sobre ésta.
[}

P1-AH1 SOLO soporta procesadores de 939 pines. P1-AH2 SOLO soporta
procesadores AM2. jUna instalacién de CPU incorrecta dafara ésta!

Instalar un zéocalo DIMM

1.

Localice los zocalos DIMM en la
placa base.

Desbloquee un zécalo DIMM
presionando los broches de
sujecién hacia afuera.

Alinee un zécalo DIMM en el zécalo
de forma que la muesca de aquél
coincida con el corte del zécalo.
DDR DIMMs son SOLO para P1-AH1. DDR2 DIMMs son SOLO para P1-AHZ2.

Gufa de instalacién rapida



Instalar una tarjeta de expansion

1. Levante el ensamble elevado de 2. Retire la cubierta metalica opuesta
la tarjeta PCl para retirar ésta. al zocalo que desee utilizar.

2. Inserte el conector de la tarjeta 4. Reinstale el ensamble elevado de

en la ranura y, a continuacion, la tarjeta PCl. Asegurese de que
presione la tarjeta firmemente el conector de la tarjeta elevada
hasta que encaje en su lugar. se ajuste apropiadamente en el

Ajuste la tarjeta con un tornillo. zbcalo PCI de la placa madre.

Instalando unidades opticas y de almacenamiento

1. De la vuelta al ensamble de la unidad de almacenamiento con el zécalo
de 3.5” en la parte superior y el zécalo de 5.25” en la parte inferior.

2. Inserte la unidad 6ptica bocabajo en el zécalo de 5.25”, ajustandola con
dos tornillos en cada lateral.

3. De la vuelta al ensamble de la unidad de almacenamiento e inserte el
disco duro bocaabajo en el z6calo de 3.5”, ajustandolo con dos tornillos
en cada lateral.

Guia de instalacion rapida 7



Reinstalando el ensamblaje de la unidad de
almacenamiento

Antes de reinstalar el ensamblaje de la unidad de almacenamiento, ajuste
los conectores IDE / SATA y de energia en la parte trasera de la unidades.

1. Conecte el conector negro del cable IDE a la unidad éptica y el conector
gris a la unidad de disco duro. Si dispone de un disco duro SATA,
conecte el cable SATA a éste.

2. Ajuste los conectores de 4-pines a los conectores de energia en la
parte trasera de las unidades.

3. Instale el ensamblaje de la unidad de almacenamiento al chasis.
4. Ajuste el ensamblaje de la unidad de almacenamiento con tres tornillos.

Instalando el soporte de pie

1. Ajuste los ganchos del soporte 2. Empuje el soporte de pie en la
de pie a los agujeros del chasis. direccion de la flecha hasta que

se ajuste en su lugar.
\‘l

Para quitar el soporte de pie, levante el bloqueo, y de manera suave empuje
el soporte de pie en la direccion del panel trasero hasta que se desenganche
del chasis.

Reinstalando la cubierta del panel frontal

Refiérase a la seccidn de retirada del panel frontal y siga las instrucciones
previas en reverso.

Reinstalando la cubierta principal

Refiérase a la seccidn de retirada de la cubierta y siga las instrucciones
previas en reverso.

Gufa de instalacién rapida
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Pundit P1-AH1/P1-AH2
ASUSIIK (6apebon)

KpaTkoe pykoBOACTBO MO YCTaHOBKE

3arpysuTe nocnepfHee pykoBOACTBO c carta ASUS: www.asus.com.




KoHCTpyKUMA nepeaHen naHenu

KHonka ussneyeHus

3aKpbITO HDD LED

Kpbiluka ornTM4eckoro
npueoja

Haxmure pns
OTKPbITUS KPbILLIKU
nepeaHen naHenu

KHonka nutaHus

MHpukaTop nuTaHus

KHonka cbpoca

OTkpbITO

l'He3n0 KapTbl MaMSTU
CompactFlash®

Kpbiwka nepeaHen naHenu

Kapapunep 3-B ogHOM*

Boixop, S/PDIF

6-TW KOHTaKTHbIiA MOPT
IEEE 1394
4-koHTakTHbI nopT IEEE 1394

MopTsl USB 2.0
Pazbem HaywWwHUKOB
PasbeM MMKpodOHa

* Memory Stick®/Pro™, SecureDigital™, MultiMediaCard

2 KpaTkoe pyKOBOJCTBO MO YCTaHOBKE



KoHCTpyKUMA 3agHeil naHenu

lMepekniovaresnb

PasbeMm nuTaHus
HanpspKeHus*

. BeHTUNSILMOHHbIE OTBEPCTUSI 610Ka NUTaHMS
Pa3zbeM nuHelHoro Bxoaa

Pa3beM NIMHEHOro BbIXOAA

PagbeM MUKpOgoHa Boixop, S-Video
Boixop, TB
BMHT KpbiILLKK BWHT KpbILLIKK

Mopt Mbiwm PS/2
MopTt JIBC (RJ-45)

Mopt knasuatypbl PS/2
MopTsl USB 2.0

Buixop DVI MeTannmuyeckue KpOHLLTEIHbI cnioTos PCI

MapannenbHbiit nopT
MopT VGA

* CUCTEMHDIN 610K NUTaHKS OCHALLEH
nepexniovartesnieM Hanpsbkenuin 115 B/
230 B, KoTOpblit pacnonoxeH pspoM ¢
pa3beMoM nuTaHus. Mcnonb3yitte faHHbIA
nepexniovartesb Ansa BbiGopa BXOAHOrO
HanpsDKEHWUs1 CUCTEMbI, COOTBETCTBYHOLLENO
HanpsDKEHWIO NUTaHus B BawweM pervoHe.

MocnepoBatenbHbIA NOPT

CHATHE KPbILLIKM

1. BbiKpyTuTE BUHTbI KPbILIKK. COXPaHUTE BMHTbI A1 NOCNEAYOLLErO
CMOJIb30BaHMS.

2. CABuHbTE KOXYX HEMHOMO Ha3ap,
3. TogHMMUTE KPbILKY, 3aTEM OTIOXMUTE B CTOPOHY.

Kpartkoe pyKOBOACTBO MO YCTaHOBKE



BHYTpeHHWe KOMMNOHEHTbI

1. Otcek gns 5.25-a101MMoBOroO 6. MHe3pa ong Momynen namaTu
ONTMYECKOro NpuBoaa u DIMM: DDR pgns P1-AHT; DDR2
3.5-110MMOBOro XEeCTKOro amncka ans P1-AH2

2. Kpblwka nepegHen naHenm 7. TMpoueccopHbin cokeT: 939-

3. BnoK nuTaHus KOHTaKTHbIV NMPOLLECCOP AJis

P1-AH1; AM2 npoueccop
ons P1-AH2 (nog kynepom u
paanaTopom)

8. Y3en BeHTungtopa u
paguartopa L[

4. KpoHwTtenH ans PCl kapT
(BctaBnstorcs B PCl cnot
MaTEPUHCKOW Mnatbl)

5. CuctemHas nnata ASUS

4 KpaTkoe pyKOBOJCTBO MO YCTaHOBKE



CHATHe nepeHei naHenu

1.

COBUHbTE KPEMNEHNs NepefHel
MaHenu Hapyxy.

OCTOPOXHO CHUMUTE
MEPELAHIOI0 MaHeNb, 3aTeM
OTCTaBTE B CTOPOHY.

CHATHe 0TCeKa Ana NpUBOAOB

1.

[onoxute cuctemy Habok, 2. TopHnMKTE OTCeK ANt NPMBOAOB
3aTeM BbIKPYTUTE TPW BUHTA, N OTNOXMNTE B CTOPOHY.
3aKpenssoLLmMe OTCEK.

CHATUe paguaTopa U BEHTUNATOpA

1.

2.

OTcoeamHnTEe NPoOBOS 3. Otuenute 1 BbIABUHBLTE

BEHTUNSITOpa npoLieccopa. MeTann4yeckme ckobbl, KOTOpble

YpanuTe Ba BUHTa, Kpensime KPENAT Kynep 1 papnatop k

BO3AyXOBOA K Kyepy KpeneXHoMy MOAyIo.

npoueccopa. OTnoxwure 4. CHVMUTE BEHTUAATOP C

BO34YXOBOJ, B CTOPOHY. PafMaTopOM U OTIOXWTE B
CTOPOHY.

Kpartkoe pyKOBOACTBO MO YCTaHOBKE




YcTaHoBKa npoueccopa

1. Pasbnokupymnte COkerT,
Ha)XKaB pblyar B CTOPOHY,
3aTeM NOgHUMUTE ero Ha
yron 90°.

2. Pacnonoxwute npoueccop
Hapg, COKETOM TaK, YTOoObI
yron npowgeccopa ¢
30/10TbIM TPEYrONbHUKOM
COBMan C yrnom
COKeTa C ManeHbKNM
TPEYrofIbHUKOM.
OCTOPOXHO YCTaHOBUTE
NpoLLeccop Ha MecTo.

3. OnyctuTe pblyar cokeTa
BHM3 A/151 3aKPENJIEHMS

npoueccopa.
P1-AH1 P1-AH2
® YGeauTech, YTO Ha NPOLLECCOP YCTaHOBNEHbI BO34YyX0BO/, KyNep- 1
pagmarop.

¢ P1-AH1 nopapepxwmBaeT TONbKO 939-KOHTaKTHbINA NpoLeccop, a
P1-AH2 nopaepxmBaeT Tonbko npoueccop AMZ2. HenpasunbHas
yCTaHOBKa NpoLLeCccopa MOXeT NoBpeanTb npoueccop!

YctaHoBka Mogynei namatv DIMM

1. Hanpute rHe3pa DIMM Ha
MaTEPUHCKOWN nnare.

2. Pasb6nokupywte rHe3no DIMM,
OTXaB B CTOPOHbI pUKCATOPbI.

3. CosmecTtute Mogynb DIMM ¢
rHe3[0M TaK, 4ToObl Na3 Ha
MoZyne coBnagaln C BbICTYMNOM
B rHe3ge. Moaynu namstn DDR
DIMM Tonbko ansg P1-AH1, a DDR2 DIMM agns P1-AHZ2.

6 KpaTkoe pyKOBOJCTBO MO YCTaHOBKE



YcTaHOBKa KapTbl paciuMperus

1. Ansa cHatua otceka PCl kapr, 2. YpanuTte nnacTUHy HanpoTuB
NOLHUMUTE Ero BBEPX. CoTa, KOTOPbIN Bbl COBUPaAETECH
MCNONb30BaTh.

3. BcTaBbTe pasbem KapTbl B 4. YcrtaHosute otcek PCl kapT.
rHe3J0, 3aTEM HaXMUTE C Y6enmTech, 4TO pa3beM OTCeKa
YCUIIMEM, MOKA KapTa He BCTaHET Ha npaBuSibHO ycTaHoBfeH B PCl

MeCTO. 3aKpenuTe KapTy BUHTOM. CNIOT MaTEPUHCKOW MnaTbl.

YcTaHoBKa yCTPOVICTB XPaHEeHUs AaHHbIX

1. PacnonoxuTte oTcek Ans npuBojoB 3.5-A10MMOBOI YacTbio BBEPX.

2. BcTaBTe onTuyeckui NpuBOL BEPXHEN CTOPOHOM BHU3 B 5.2 5-A10MMOBbIN
OTCeK, 3aKpenuTe ero AByMs BUHTaMM C KaXK[0M CTOPOHbI.

3. lloBepHuTe OTCEK AN NPUBOAOB, BCTABbTE XKECTKUN AUCK BEPXHEW
CTOPOHOW BHM3 B 3.5-A1OAMOBbIN OTCEK, 3aKPENUTE €ro ABYMS BUHTaMU C
KaXX[0oN CTOPOHbI.

KpaTioe pyKOBOJACTEO 10 YCTaHOBKE 7



YcTaHoBKa 0TCEKa ans npuUBOAOB

lMepen yCTaHOBKOW OTCEKa s NPMBOAOB, NOAKOYMTE K YCTPONCTBAM
pa3bembl IDE / SATA v nuTaHus.

1. TMogkntounTte YepHbit pasbem |IDEkabens K onTuyeckomy nNpuBoLy,
3aTeM MOAKIIYMTE CEPbIN pasbeM K XeCTKOMY ancky. Ecnm y Bac ecTb
BuHYecTep SATA, nogknounte K Hemy SATA kabenb.

2. MNopxnounTe K YCTPOWCTBAM 4-X KOHTAKTHbIE pa3beMbl NMUTaHUS.
3. YcTaHoBWTE OTCEK NPUBOLOB B KOPMYC.
4. 3akpenuTe ero Tpemsi BUHTaMMm.

YcTaHoBKa 0CHOBaHUS
1. ConocTaBbTe KPOKMN OCHOBaHMS 2. COBYHbTE OCHOBaHWeE, PYKOBOZ
C OTBEPCTMSIMU Ha Koprnyce. CTBYSICb CTPESIKON, NOKA OHO He

BCTAHET Ha MECTO.

b

JINs CHATWS OCHOBAHMSI HEMHOTO CABWHBTE OCHOBAHWE B HaMpPaBfiEHUM
3afHell MaHenu, Noka OHO HE Pa3beayHUTCS C KOPMYCOM.

YcTaHoBKa nepefHen naHenu

O6paTtnTech K pasgeny CHATME NepeaHen NaHenu u cnegymTe MHCTPYKLMSIM
B 06paTHOM MNopsiaKe.

YcTaHOBKa KOXyxa

O6paTtnTechb K pasgeny CHATME KOXYXa U CleaynTe MHCTPYKLMSM B
o6paTHOM MopsaKe.

KpaTkoe pyKOBOJCTBO MO YCTaHOBKE
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AsUs
Pundit P1-AH1/P1-AH2

ASUS PC (sistema barebone
para desktop)

Guia de instalacao rapida

Transfira 0 mais recente manual do web site da ASUS: www.asus.com.




110d

-
«Q
c
D
9]

Caracteristicas do painel frontal

Botdo para ejeccdo
da unidade 6ptica

LED da unidade de
disco rigido

Fechado

Tampa do
compartimento da
unidade éptica

Prima para abrir a
tampa do painel frontal

Botdo de alimentacéo

LED de alimentagéo

Botdo Reset (Reposicao)
Aberto

Ranhura para cartao de
meméria CompactFlash®

Tampa do painel frontal

Leitor de cartoes de
memoria 3-em-1*

Porta de saida S/PDIF
Porta IEEE 1394 de 6 pinos

Porta IEEE 1394 de 4 pinos
Portas USB 2.0
Porta dos auscultadores

Porta do microfone

* Memory Stick® /Pro™, SecureDigital™, MultiMediaCard

Guia de instalagéo rapida



Caracteristicas do painel traseiro

Conector de alimentagéo Selector de voltagem*
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Condutas de ventilagdo da fonte de alimentagéo

Porta da entrada de linha
Porta da safda de linha

Porta do microfone Porta de saida S-Video

Porta de saida de TV
Parafuso da tampa
Porta para rato PS/2

Porta LAN (RJ-45)

Parafuso da tampa
Porta para teclado PS/2

Portas USB 2.0

Porta de saida DVI Suportes metélicos das ranhuras PCI

Porta paralela

Porta VGA

* A fonte de alimentacéo do sistema possui
um selector de voltagem de 115 V/230 V
situado ao lado do conector de alimentagzo.
Utilize este comutador para seleccionar

a voltagem apropriada, de acordo com a
poténcia fornecida na sua area.

Porta série

Remocao da tampa

1. Remova os parafusos da tampa. Guarde os parafusos para os utilizar
mais tarde.

2. Puxe ligeiramente a tampa em direccao ao painel traseiro.
3. Levante a tampa e coloque-a de lado.

Guia de instalacédo rapida 3



Componentes internos
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1. Caixa da unidade oOptica de 6. Sockets DIMM: DDR para o P1-
5,25” e da unidade de disco AH1; DDR2 para o P1-AH2
rigido de 3,5” 7. Socket para a CPU: processador

2. Tampa do painel frontal de 939 pinos para o P1-AHT;

processador AM2 para o P1-AH2
(por baixo do conjunto formado
pela ventoinha e pelo dissipador

3. Fonte de alimentacao
4. Suporte da placa elevatoria PCI

[()I;'%qacclfgaelz)ranhura PCl da placa de calor da CPU)
- 8. Ventoinha da CPU e dissipador
5. Placa principal ASUS de calor

4 Guia de instalagéo rapida



Remocao da tampa do painel frontal

1. Levante as patilhas da tampa
do painel frontal para fora.

2. Remova cuidadosamente a
tampa do painel frontal e
coloque-a de lado.

Remocao da unidade de armazenamento

1. Coloque o sistema de lado, de
seguida procure e remova 0s
trés parafusos da unidade de
armazenamento.

2. Levante a unidade de

armazenamento e coloque-a de
lado.

Remocao da ventoinha da CPU e do

dissipador de calor

1. Desligue o cabo da ventoinha da
CPU.

2. Remova os dois parafusos que
fixam o dissipador de calor a
ventoinha da CPU. Ponha o
dissipador de lado.

3. Desprenda e faca deslizar
para fora as patilhas metalicas
que prendem a ventoinha e o
dissipador de calor ao médulo
de retencao.

4. Levante a ventoinha da CPU e o
dissipador de calor e coloque-os
de lado.

Guia de instalacédo rapida
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Instalacao da CPU

1.

Solte o socket premindo
a alavanca para o lado,
de seguida levante num
angulo de 90°.

Posicione a CPU por cima

do socket de forma a que

o canto da CPU com o
triangulo dourado fique
alinhado com o canto

do socket contendo um
pequeno triangulo. Introduza
a CPU no socket até
encaixar no devido lugar.

Empurre a alavanca do i
socket para baixo para
fixar a CPU.

P1-AH1

Z\}\’ ¢ Certifique-se de que instala a ventoinha da CPU e o dissipador de

Instalacao do DIMM
1.

calor por cima da CPU instalada.

e O P1-AHT suporta APENAS processadores de 939 pinos e o P1-AH2
suporta APENAS CPUs AM2. Uma incorrecta instalagdo da CPU ira
danificar a mesmal!

Procure os sockets DIMM na
placa principal.

Desbloqueie um socket DIMM
premindo as patilhas do médulo
para fora.

Alinhe um DIMM no socket de
forma a que o patilha existente no DIMM encaixe na ranhura existente

no socket. Os médulos de memoria DIMM DDR destinam-se APENAS ao
P1-AH1 e os modulos de memoria DIMM DDR?2 destinam-se ao P1-AH2.

Guia de instalacdo rapida



Instalacao da placa de expansao

1. Levante a placa elevatoria PCI 2. Remova a tampa metalica
para a remover. situada em frente da ranhura
que pretende utilizar.
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3. Introduza o conector da placana 4. Reinstale a placa elevatéria PCI.

ranhura e exerca pressao sobre a Certifique-se de que o conector
placa até esta ficar devidamente da placa elevatéria esta
introduzida na ranhura. Fixe a devidamente ligado a ranhura
placa com um parafuso. PCl da placa principal.

Instalacao de unidades oOpticas e de
armazenamento

1. Vire a unidade de armazenamento ao contrario ficando o
compartimento de 3,5” por cima do compartimento de 5,25”.

2. Introduza a unidade Optica ao contrario no compartimento de 5,25”, de
seguida fixe-a com dois parafusos de ambos os lados.

3. Vire a unidade de armazenamento, introduza a unidade de disco rigido
ao contrario no compartimento de 3,5”, de seguida fixe-a com dois
parafusos de ambos os lados.

Guia de instalacédo rapida 7
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Reinstalacao da unidade de armazenamento

Antes de reinstalar a unidade de armazenamento, ligue as fichas IDE /
SATA e de alimentacao aos conectores IDE / SATA e de alimentacao
existentes na parte de tras das unidades.

1. Ligue a ficha negra do cabo IDE a unidade Optica, de seguida ligue a
ficha cinzenta a unidade de disco rigido. Se tiver uma unidade de disco
rigido SATA, ligue o cabo SATA ao disco rigido SATA.

2. Ligue as fichas de alimentacao de 4 pinos aos conectores de
alimentacao existentes na parte de tras das unidades.

3. Instale a unidade de armazenamento no chassis.
4. Fixe a unidade de armazenamento com trés parafusos.

Instalacao do pé

1. Alinhe as patilhas do pé com os 2. Puxe o pé na direccao da seta
orificios existentes no chassis. e até este ficar fixo no devido
lugar emitindo um estalido.

Para remover o pé, levante o fecho e empurre ligeiramente o pé em
direccdo ao painel traseiro até este se soltar do chassis.

Reinstalacao da tampa do painel frontal

Consulte a seccao Remocao da tampa do painel frontal e siga as instrucdes
mas pela ordem inversa.

Reinstalacao da tampa
Consulte a seccao Remocao da tampa e siga as instrugées mas pela ordem

inversa.

Guia de instalacdo rapida
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Pundit P1-AH1/P1-AH2
ASUS PC (stolni pocitac Barebone)

Strucny priuvodce instalaci

Stahnéte si nejaktualnéjsi pfirucku z webu spoleénosti ASUS: www.asus.com.




Popis predniho panelu

Tlacgitko pro vysunuti
optické jednotky

Zavrit Indik4tor pevného
disku

Kryt pozice optické
jednotky

Stisknutim oteviete
kryt pfedniho panelu

Vypinac¢

Indikator napajeni

Resetovani tlacitko
Otevrit

Slot pro pamétovou kartu
CompactFlash®
Kryt piedniho panelu

Ctecka karet 3-v-1*

Vystupni port S/PDIF
6kolikovy port IEEE 1394
4kolikovy port IEEE 1394
Porty rozhrani USB 2.0
Zdirka pro pfipojeni sluchatek

Zditka pro pfipojeni
mikrofonu

* Memory Stick® /Pro™, SecureDigital™, MultiMediaCard

2 Strucny prlivodce instalact



Popis zadniho panelu

Konektor napéajeni Pfepina¢ napé&ti*

. ; Vétraci otvory napéjeciho zdroje
Zdirka linkového vstupu

Zditka linkového vystupu ) i} _
Zditka pro pfipojeni mikrofonu Vystupni port S-Video
Vystupni port TV
Sroub vika skfiné
Port mysi PS/2

Sitovy port (RJ-45)

Sroub vika skiné
Port klavesnice PS/2

Porty rozhrani USB 2.0

Vystupni port DVI Kovové zaslepky sloti PCI

Paralelni port
Port VGA
* Zdroj napajeni pocitace je vybaven
prepinatem napéti 115 V/230 V, ktery se
nachazi vedle konektoru napajeni. Tento
prepina nastavte na hodnotu napéti napajeni

pocitace, ktera odpovida napéti v elektrické
zasuvce ve vasi oblasti.

Sériovy port

Demontaz krytu skriné

1. Demontujte Srouby vika skfiné. Ulozte Sroubky pro pozdéjsi pouziti.
2. Posunte kryt skfiné smérem k zadnimu panelu.
3. Zvednéte viko a poloZzte stranou.

Strucny priivodce instalaci




. Klec pro opticky disk 5.25” a 6. Patice pro pamétové moduly

pevny disk 3.5”
. Kryt pfedniho panelu
. Zdroj napajeni

DIMM: Modul DDR pro P1-AHT;
modul DDR2 pro P1-AH2

7. Patice procesoru: procesor s
939 koliky pro P1-AH1; procesor

. Konzola PCl-stromecku (pfipojeno AM2 pro P1-AH2 (pod sestavou

ke slotu PCl zakladni desky)
. Zakladni deska ASUS

ventilatoru a chladi¢e procesoru)
8. Ventilator a chladic procesoru

Strucny prlivodce instalact



Demontaz krytu predniho panelu

. Zvednéte hacky krytu predniho

panelu smérem ven.

Opatrné sejméte kryt predniho
panelu a polozte stranou.

Demontaz sestavy pevného disku

1.

Polozte pocitac na bok a 2. Zvednéte sestavu pevného disku
vyhledejte a odmontujte tfi a polozte stranou.
Sroubky sestavy pevného disku.

Demontaz sestavy ventilatoru a chladice procesoru

1.

Odpojte kabel ventilatoru 3. Uvolnéte a vysunite kovové

procesoru. svorky, které zajistuji sestavu

Odmontujte dva $rouby, kterymi ventilatoru a chladice k

je vétrak pfipevnén k ventilatoru retencnimu modulu.

procesoru. Polozte vétrak 4. Zvednéte sestavu ventilatoru

stranou. a chladi¢e procesoru a polozte
stranou.

Strucny priivodce instalaci




Instalace procesoru

1.

Odemknéte patici tak, ze
stisknete packu do strany
a potom ji zvednéte do
uhlu 90°.

Zorientujte procesor

nad patici tak, aby roh
procesoru oznaceny zlatym
trojuhelnikem odpovidal
rohu patice s malym
trojuhelnikem. Zasunite
procesor do patice tak, aby
zcela dosedl.

Sklopenim packy patice
zajistéte procesor.

P1-AH1 P1-AH2

Z\}\’ «  Umistéte ventilator, vétrak a chladi¢ na horni ¢ast nainstalovaného

procesoru.

Modul DDR DIMM je uréen POUZE pro P1-AH1 a modul DDR2 DIMM je
urcen pouze pro P1-AH2.

Instalace pamétového modulu DIMM

1.

Vyhledejte patice pro pamétové
moduly DIMM na zakladni desce. '
Stisknutim zajiStovaci svorky

smérem ven uvolnéte patici pro
pamétovy modul DIMM.

Nasadte pamétovy modul
DIMM do patice tak, aby zarez
na modulu DIMM odpovidal
vystupku v patici. Modul DDR DIMM je urcen POUZE pro P1-AH1 a modul
DDR2 DIMM je urcen pouze pro P1-AH2.

Strucny prlivodce instalact



Instalace karty pro rozsireni

1. Zvednéte PCl-stromecek a 2. Vyjméte kovovou zaslepku,
vyjméte jej. ktera se nachazi proti slotu,
ktery chcete pouzit.

3. Nasadte konektor karty do slotu 4. Znovu nainstalujte PCl-stromecek.
a potom zasunte kartu zcela do Konektor PCl-stromecCku musi
slotu. Kartu zajistéte Sroubkem. byt fadné usazen ve slotu PCl na

zakladni desce.

Instalace optické jednotky a pevného disku

1. OtocCte sestavu pevného disku spodni stranou nahoru tak, aby se pozice
3.5” nachazela nad pozici 5.25”.

2. Vlozte optickou jednotku spodni stranou nahoru do pozice 5.25” a
zajistéte ji na obou stranach dvéma Sroubky.

3. OtocCte sestavu pevného disku, vlozte pevny disk spodni stranou nahoru
do pozice 3.5” a zajistéte ji na obou stranach dvéma Sroubky.

Strucny priivodce instalaci




Nova montaz sestavy pevného disku

Pfed novou montazi sestavy pevného disku pfipojte zastrCku IDE / SATA a
zastrcku napajeni do konektoru IDE / SATA a napajeni na zadni strané jednotek.

1. Prfipojte ¢ernou zastrcku kabelu IDE k optické jednotce a potom
pripojte Sedou zastrcku k pevnému disku. V pripadé pevného disku
SATA HDD pripojte k disku kabel SATA.

2. Pripojte 4kolikové zastrcky napajeni ke konektoriim napajeni na zadni
strané jednotek.

3. Namontujte sestavu pevného disku do skfiné.

4. Zajistéte sestavu pevného disku tfemi Sroubky.

Montaz stojanku
1. Nasadte hacky stojanku do 2. Posunte stojanek ve sméru
otvor( ve skfini. Sipky tak, aby pojistka zapadla

na misto.

Chcete-li stojanek demontovat, zvednéte pojistku a potom jej lehce
posunte k zadnimu panelu tak, aby se stojanek uvolnil ze skfiné.

Montaz krytu predniho panelu

Postupyjte podle pokyn( v Casti Demontaz krytu predniho panelu a
provedte predchozi pokyny v opacném poradi.

Montaz krytu skriné

Postupujte podle pokyntl v éasti DemontaZ krytu a provedte predchozi
pokyny v opacném poradi.

Strucny prlivodce instalact
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Pundit P1-AH1/P1-AH2

ASUS Komputer PC (Desktop
Barebone)

Instrukcja szybkiej instalacji

Pobierz najnowszy podrecznik ze strony sieci web firmy ASUS: www.asus.com.




Elementy panela przedniego

Przycisk wysuwania
napedu optycznego

Zamknij Dioda LED HDD

Pokrywa wneki
napedu optycznego

Naciénij, aby otworzy¢

pokrywe panela
przedniego

Przycisk zasilania

Dioda LED zasilania

Przycisk Reset

Otworz
Gniazdo karty
CompactFlash®
Pokrywa panela
przedniego

Czytnik kart 3-w-1*

Port wyjscia S/PDIF
6-pinowy port IEEE 1394

4-pinowy port IEEE 1394
Porty USB 2.0

Port stuchawek

Port mikrofonu

* Memory Stick® /Pro™, SecureDigital™, MultiMediaCard

Instrukcja szybkiej instalacji



Elementy panela tylnego

Ziacze zasilania Selektor napigcia*

e Szczeliny wentylacyjne zasilacza
Port wejscia liniowego Y yiacy]

Port wyjécia liniowego

Port mikrofonu Port wyjécia S-Video
Port wyjscia TV
Sruba pokrywy Sruba pokrywy
Port klawiatury PS/2 Port myszy PS/2

Porty USB 2.0 Port sieci LAN (RJ-45)

Port wyjscia DVI Metalowe zas$lepki gniazd PCI

Port réwnolegly

Port VGA
* Zasilacz systemu posiada przetacznik wyboru
napiecia 115 V/230 V, znajdujacy si¢ ponizej
zfacza zasilania. Przetgcznik ten stuzy do
wyboru wlasciwego napiecia wejsciowego pradu
zasilajgcego systemu, zgodnego z napigciem
pradu zasilajagcego w danym obszarze.

Port szeregowy

Zdejmowanie pokrywy

1. Odkreé $ruby mocowania pokrywy. Sruby nalezy zachowaé do
pozniejszego wykorzystania.

2. Pociagnij lekko pokrywe w kierunku panela tylnego.
3. Unie$ pokrywe, a nastepnie odt6z jg na bok.

Instrukcja szybkiej instalacji




Komponenty wewnetrzne

1. Obudowa 5,25-calowego 5. Ptyta gtéwna ASUS
napedu optycznego i 3,5 6. Gniazda DIMM: DDR dla P1-AH1;
calowego napedu dysku DDR2 dla P1-AH2
Optycznego _ 7. Gniazdo procesora: procesor

2. Pokrywa panela przedniego 939-pinowy dla P1-AH1;

3. Modut zasilacza procesor AM2 dla P1-AH2

4. Wspornik ptyty rozszerzenia (pod wentylatorem procesora i
karty PCI (podtaczony do zespotem radiatora)
gniazda PCl ptyty gtéwnej) 8. Zespot wentylatora i radiatora

procesora

4 Instrukcja szybkiej instalacji



Zdejmowanie pokrywy panela tylnego

. Odciagnij na zewnatrz zaczepy

pokrywy panela przedniego.

Ostroznie odtgcz pokrywe
panela przedniego, nastepnie
odtéz jg na bok.

Odlaczanie zespotu mocowania napedu pamieci
masowej

1.

Potdz system na boku,
nastepnie znajdz i wykrec
trzy $ruby zespotu mocowania
napedu pamieci masowej.

2. Unie$ zespét mocowania napedu
pamieci masowej, a nastepnie
odt6z go na bok.

Odlaczanie wentylatora procesora i radiatora

1.

2.

Odtacz kabel wentylatora
procesora.

Odkrec i wyjmij dwie Sruby
mocujgce dmuchawe do
wentylatora procesora. Odt6z
dmuchawe na bok.

3. Odczep i wysuh metalowe
zaczepy, mocujace wentylator
i zesp6t radiatora do modutu
podtrzymujacego.

4. Podnie$ zesp6t wentylatora

procesora i radiatora, a
nastepnie odtdz na bok.

Instrukcja szybkiej instalacji




Instalacja procesora

1.

Odblokuj gniazdo
naciskajgc dzwignie po
bokach, a nastepnie
podnie$ je pod katem 90°.

Ustaw procesor nad
gniazdem tak, aby rog
procesora oznaczony ztotym
trojkatem byt skierowany

w strone rogu gniazda
0znaczonego matym
trojkatem. Wstaw procesor
do gniazda, az do jego
dopasowania w gniezdzie.

Nacis$nij dzwignie gniazda
w celu zamocowania I
procesora.

P1-AH1 P1-AH2

Z& e Upewnij si¢, ze na zainstalowanym procesorze zamontowany jest

wentylator procesora, dmuchawa i zesp6t radiatora.

e P1-AH1 obstuguje WYLACZNIE 939 pinowe procesory, a P1-AH2
WYLACZNIE procesory AM2. Nieprawidtowa instalacja procesora
spowoduje jego uszkodzenie!

Instalacja moduiu DIMM

1.

Zlokalizuj gniazda DIMM na ptycie
gtéwne;.

Odblokuj gniazdo DIMM,
naciskajac na zewngtrz zatrzaski
mocujgce.

Wyréwnaj modut DIMM w
gniezdzie, aby naciecie w module
DIMM pasowato do wypustu gniazda. Moduty DIMM DDR sg stosowane
WYLACZNIE dla P1-AH1, a moduty DIMM DDR2 dla P1-AHZ2.

Instrukcja szybkiej instalacji



Instalacja karty rozszerzenia

1. Podnie$ w celu odtgczenia 2. Odtgcz metalowg zaslepke na
zespot ptyty rozszerzenia karty przeciw gniazda, ktére bedzie
PCI. wykorzystywane.

3. Wstaw zigcze karty do gniazda, 4. Zainstaluj ponownie zespét ptyty

a nastepnie nacisnij mocno rozszerzenia karty PCl. Upewnij
karte, az do jej petnego sie, ze ztgcze karty rozszerzenia
dopasowania do gniazda. jest osadzone prawidtowo w

Zamocuj karte Sruba. gniezdzie PCl ptyty gtéwne;j.

Instalacja napedow optycznych i napedow pamieci
masowej

1. Obré¢ zespét napedu masowego gorg do dotu, z 3,5-calowg wnekg na
wnece 5,25-cala.

2. Wstaw naped optyczny gorg do dotu do wneki 5,25-cala, a nastepnie
zamocuj go dwiema $rubami po obu stronach.

3. Obrdé zespdt napedu pamieci masowej, wstaw dysk twardy gorg do dotu do
wneki 3,5-cala, a nastepnie zamocuj go dwiema $rubami po obu stronach.

Instrukcja szybkiej instalacji 7



Ponowna instalacja zespotu napedu pamieci
masowej

Przed ponowng instalacjg zespotu pamieci masowej, podtgcz ztgcza IDE /
SATA oraz zasilania z tytu napeddw.

1. Podigcz czarng wtyke kabla IDE do napedu optycznego, nastepnie szarg
wtyke do napedu dysku twardego. Dla dysku twardego SATA, nalezy
podigczyC kabel SATA do ztgcza SATA HD.

2. Podtacz 4-pinowe wtyki zasilania do ztgczy zasilania z tytu napedow.
3. Zainstaluj w obudowie zestaw montazowy napedu pamigci masowej.
4. Zamocuj zestaw montazowy napedu pamieci masowej trzema Srubami.

Instalacja podstawy z n6zkami

1. Dopasuj zaczepy podstawy 2. Odciggnij podstawe z ndzkami
z n6zkami do otworow w w kierunku strzatki, az do
obudowie. zaskoczenia zatrzasku na miejsce.

Y

e LW
e

Aby zdjaé podstawe z ndzkami, podnies zatrzask, a nastepnie lekko naciénij
podstawe z ndzkami w kierunku panela tylnego, az do zwolnienia z obudowy.

Ponowne zakladanie pokrywy panela przedniego

Sprawdz informacje w cze$ci Zdejmowanie pokrywy panela przedniego i
wykonaj podane poprzednio czynnosci instalacyjne w kolejnosci odwrotne;.

Ponowne zakladanie pokrywy

Sprawdz informacje w cze$ci Zdejmowanie pokrywy i wykonaj podane
poprzednio instrukcje w kolejnosci odwrotne;.

Instrukcja szybkiej instalacji
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Pundit P1-AH1/P1-AH2
ASUSAsztali barebone szamitogep

Gyors iizembe helyezési utmutato

Toltse le a legfrissebb kézikonyvet az ASUS weblapjarél: www.asus.com.




El6lapi funkciok

Lezarva

Nyitva

Optikai meghajté
lemezkiad6 gombja

HDD LED

Optikai meghajto
rekesz-fedél

Az eliilso fedél
kinyitasahoz nyomja
meg.

Bekapcsol6 gomb

Bekapcsolt allapotot
jelzd LED

Reset gomb

CompactFlash®
kartyanyilas

Eldlapi panel fedele

3 az 1-ben kartyaolvas6*

S/PDIF kimeneti port
6 érintkezos IEEE 1394 port

4 érintkezos IEEE 1394 port
USB 2.0 portok

Fejhallgat6 port

Mikrofon port

* Memory Stick® /Pro™, SecureDigital™, MultiMediaCard

Gyors Gizembe helyezési Gtmutaté



Hatso6 panel funkciok

Tapcsatlakoz6 Fesziiltségvalaszt6*

] _ Tapegység szellozonyilasok
Vonalszint bemeneti port
VonalszintG kimeneti port

Mikrofon port S-video kimeneti port

TV kimeneti port
Fedél rogzitocsavarja
PS/2 egérport

LAN (RJ-45) port

Fedél régzitécsavarja
PS/2 billentytizet port
USB 2.0 portok

DVI kimeneti port PCI foglalat fém tart6i

Parhuzamos port
VGA port

* A rendszer tapegysége 115 V/230 V
fesziltségvalasztd kapcsoldval rendelkezik,
amely a tapcsatlakoz6 mellett talalhato.

Ez a kapcsol6 a teriiletének megfeleld
tapfesziiltség kivéalasztasara szolgél.

Soros port

A fedél eltavolitasa

1. Tavolitsa el a fedelet rogzité csavarokat. Orizze meg a csavarokat
késbbbi hasznalat céljabdl.

2. Huzza a fedelet kissé a hatlap felé.
3. Emelje fel a fedelet, majd tegye félre.

Gyors lizembe helyezési Gtmutaté



BelsO alkatrészek

1. Keret 5,25 hivelykes optikai
meghajtéhoz és 3,5 hiivelykes
merevlemezhez

2. Elélapi panel fedele

3. Tapegység

4. PCl kartya-szerelvény

(csatlakozik az alaplap PCI
foglalatahoz)

5. ASUS alaplap

6.

DIMM foglalatok: DDR a P1-AH1,
illetve DDR2 a P1-AH2 esetében

CPU foglalat: 939 labas
processzor a P1-AH1 tipushoz;
AMZ2 processzor a P1-AH2
tipushoz (a CPU-ventilator és
hiitéborda szerelvény alatt)

8. CPU-ventilator és hiitéborda

szerelvény

Gyors Gizembe helyezési Gtmutaté



Az eliilsO fedél eltavolitasa

1. Huzza az el6lap fedelének
nyelveit kifelé.

2. Ovatosan vegye le az el6lap
fedelét, majd tegye félre.

A hattértar-szerelvény eltavolitasa

1. Fektesse a szamitdgépet az 2. Emelje ki a hattértar-
oldalara, majd keresse meg szerelvényt, majd tegye félre.
és tavolitsa el a hattértar-
szerelvényt régzité harom
csavart.

A CPU-ventilator és hiitéborda eltavolitasa

1. Hlzza le a CPU-ventilator 3. Akassza ki és csUsztassa le
tapkabelét. a fémkapcsokat, amelyek

2. Tavolitsa el a két csavart, amely a ventilator és hitdborda
a légfavot a CPU-ventilatorhoz szerelvényt a tartomodulhoz
rogziti. Tegye félre a légfavot. rogzitik.

4. Emelje ki a CPU-ventilator és
hdtéborda szerelvényt, majd
tegye félre.

Gyors lizembe helyezési Gtmutaté 5



A CPU beszerelése

1.

Oldja a foglalat rogzitését
ugy, hogy a kart oldalra
nyomja, majd emelje fel,
hogy derékszdgben alljon.

Helyezze a CPU-t a
foglalatra ugy, hogy az
CPU-n lévd aranyszinu
haromszég egybeessen a
foglalat kis haromszoggel
jelolt sarkaval. Helyezze a
CPU-t a foglalatba, amig a
helyére nem illeszkedik.

A kar lenyomasaval
rogzitse a CPU-t.

P1-AH1 P1-AH2

Z\}\’ * Ne felejtse el felszerelni a CPU-ventilatort, 1égfuvot és hutéborda

szerelvényt a mar beszerelt CPU-ral

o AP1-AH1 tipus KIZAROLAG 939 labas processzort, illetve a P1-
AH2 tipus KIZAROLAG AM2 CPU-t tamogat. A nem megfelelé CPU
beszerelése a CPU megrongalddasat okozhatja!

DIMM beszerelése

1.

Keresse meg a DIMM-foglalatokat
az alaplapon.

Oldja a DIMM-foglalat rogzitését
a kapcsok kifelé nyomasaval.

llessze a DIMM-modult a foglalatba
ugy, hogy a DIMM-en |évé bevagas
egy vonalba essen a foglalat
kiszogellésével. KIZAROLAG DDR DIMM memdriamodulok hasznalhatdak a P1-
AH1 tipus, illetve DDR2 DIMM modulok a P1-AH2 esetében.

Gyors Gizembe helyezési Gtmutaté



Bovitokartya beszerelése

1.

Emelje ki a PCl kartya- 2. Tavolitsa el ahhoz a foglalathoz
szerelvényt az eltavolitasahoz. tartozo6 fém feddlemezt,
amelyet hasznalni szandékozik.

Helyezze be a kartya csatlakozdjat 4. Szerelje vissza a PCl kartya-
a foglalatba, majd hatarozott szerelvényt. Gyéz6djon meg
mozdulattal nyomja le a kartyat, arrdl, hogy a katyaszerelvény
amig a helyére nem illeszkedik. csatlakozoja megfeleléen

Rdgzitse a kartyat egy csavarral. illeszkedik az alaplap PCl foglalatan.

Az optikai meghajtok és hattértarak beszerelése

1.

2.

Forditsa meg a hattértar-szerelvényt ugy, hogy a 3,5 hiivelykes rekesz
az 5,25 huvelykes folott legyen.

Helyezze be az optikai meghajtét fejjel lefelé az 5,25 hiivelykes
rekeszbe, majd rogzitse két-két csavarral mindkét oldalon.

. Forditsa meg a hattértar-szerelvényt, helyezze be a merevlemez
meghajtét fejjel lefelé a 3,5 hivelykes rekeszbe, majd rogzitse két-két
csavarral mindkét oldalon.
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A hattértar-szerelvény visszaszerelése

Miel6tt visszaszerelné a hattértar-szerelvényt, csatlakoztassa az IDE/SATA-,
illetve tapkabelek dugdit a megfeleld csatlakozdkhoz a meghajtok hatuljan.

1. Csatlakoztassa az IDE-kabel fekete dugojat az optikai meghajto
csatlakozo6jahoz, majd a szilirke dugét a merevlemez-meghajto
csatlakozojahoz. Ha SATA mereviemezzel rendelkezik, csatlakoztassa a
SATA kabelt a SATA merevlemezhez.

2. Csatlakoztassa a tapegység 4 érintkezés tapkabelét a meghajtdk
hatuljan [évd tapcsatlakozdkhoz.

3. Szerelje vissza a hattértar-szerelvényt a szamitdégéphazba.

4. RoOgzitse a hattértar-szerelvényt harom csavarral.

A talp felszerelése
1. lllessze a talp nyelveit a hazon 2. Hulzza a talpat a nyil iranyaba,
lévé nyilasokba. amig a rogzité a helyére nem

kattan.

A talp eltavolitasahoz emelje fel a rogzitét, majd kissé tolja a talpat a hatso
panel iranyaba, amig le nem valik a szamitogéphazrél.
Az eliilso fedél visszaszerelése

Olvassa el az el6lap eltavolitasara vonatkozé fejezetet, és kdvesse az
utasitasokat forditott sorrendben.

A fedél visszaszerelése

Olvassa el a fedél eltavolitasara vonatkoz6 fejezetet, és kdvesse az
utasitasokat forditott sorrendben.
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